02017D0809 — RO — 21.06.2021 — 002.001 — 1

Acest document are doar scop informativ si nu produce efecte juridice. Institutiile Uniunii nu isi asuméa raspunderea pentru

continutul sdu. Versiunile autentice ale actelor relevante, inclusiv preambulul acestora, sunt cele publicate in Jurnalul Oficial

al Uniunii Europene si disponibile pe site-ul EUR-Lex. Aceste texte oficiale pot fi consultate accesind linkurile integrate in
prezentul document.

»B DECIZIA (PESC) 2017/809 A CONSILIULUI
din 11 mai 2017

in sprijinul punerii in aplicare a Rezolutiei 1540 (2004) a Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite cu privire la neproliferarea armelor de distrugere in masa si a vectorilor acestora

(JO L 121, 12.5.2017, p. 39)

Astfel cum a fost modificata prin:

Jurnalul Oficial

NR. Pagina Data
»M1  Decizia (PESC) 2020/795 a Consiliului din 16 iunie 2020 L 193 14 17.6.2020
»M2  Decizia (PESC) 2021/1025 a Consiliului din 21 iunie 2021 L 224 22 24.6.2021


http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/795/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/795/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/795/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/795/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/795/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/795/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1025/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1025/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1025/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1025/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1025/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1025/oj/ron

02017D0809 — RO — 21.06.2021 — 002.001 — 2

DECIZIA (PESC) 2017/809 A CONSILIULUI
din 11 mai 2017

in sprijinul punerii in aplicare a Rezolutiei 1540 (2004) a Consiliului

de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la

neproliferarea armelor de distrugere in masd si a vectorilor
acestora

Articolul 1

(1)  In conformitate cu strategia UE impotriva proliferarii armelor de
distrugere in masd (denumitd in continuare ,strategia UE”), care
stabileste ca obiectiv intarirea rolului Consiliului de Securitate al
ONU si dezvoltarea expertizei sale pentru a putea raspunde provocarii
pe care o reprezintd proliferarea, Uniunea sprijind In continuare punerea
in aplicare a Rezolutiei Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite (RCSONU) 1540 (2004) si a RCSONU 1977 (2011).

(2)  Proiectele in sprijinul RCSONU 1540 (2004), care corespund
masurilor strategiei UE, constau in ateliere subregionale, vizite de tara,
reuniuni, evenimente, formare si eforturi in materie de relatii publice.

(3) Obiectivele proiectelor constau in urmatoarele:

— 1intarirea eforturilor si a capacitatilor nationale si regionale relevante,
in special prin intermediul formarii, al consolidarii capacitatilor si al
facilitarii asistentei, in strdnsd coordonare cu alte programe ale
Uniunii §i cu alfi actori implicati In punerea in aplicare a RCSONU
1540 (2004) pentru a se asigura sinergii si complementaritate;

— contribuirea la punerea 1in aplicare practicd a recomandarilor
specifice formulate atdt in cadrul examinarii complete din 2009
privind stadiul punerii in aplicare a RCSONU 1540 (2004), cat si
in cadrul rezultatului examindrii complete care a avut loc in
decembrie 2016, in special in domeniile asistentei tehnice, cooperarii
internationale si sensibilizarii publice;

— sprijinirea dezvoltarii, la solicitarea statelor, a unor planuri de
actiune voluntare privind punerea in aplicare la nivel national a
RCSONU 1540 (2004);

— promovarea implicarii partilor interesate relevante din sectorul
industriei si din societatea civild in punerea in aplicare a RCSONU
1540 (2004).

(4) O descriere detaliata a proiectelor este prevdzutd in anexa.

Articolul 2

(1) Inaltul Reprezentant este responsabil de punerea in aplicare a
prezentei decizii.

(2) Punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a proiectelor
mentionate la articolul 1 alineatul (2) se efectueaza de catre UNODA,
in cooperare cu Organizatia pentru Securitate si Cooperare 1In
Europa (OSCE), Uniunea Africand, Organizatia Statelor Americane si
Liga Statelor Arabe, dupd caz. UNODA incheie un acord cu OSCE
privind transferul de fonduri necesare pentru punerea in aplicare a
proiectelor specifice ale OSCE.
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(3) UNODA realizeaza punerea in aplicare din punct de vedere
tehnic a proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) sub respon-
sabilitatea si controlul Inaltului Reprezentant. in acest scop, Inaltul
Reprezentant initiazd procedurile necesare impreund cu UNODA.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referintd financiard pentru punerea in aplicare a
proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) este de 2 635 170,77 EUR.
Bugetul total estimat al intregului proiect este de 2 672 770,77 EUR, care
este furnizat prin cofinantare de la bugetul general al Uniunii Europene.

(2)  Cheltuielile finantate din cuantumul prevazut la alineatul (1) sunt
gestionate in conformitate cu procedurile si normele aplicabile bugetului
general al Uniunii Europene.

(3) Comisia supravegheaza gestionarea corectd a cheltuielilor
mentionate la alineatul (2). In acest scop, Comisia incheie un acord de
finantare cu UNODA. Acordul prevede obligatia UNODA de a asigura
vizibilitate contributiei Uniunii proportional cu dimensiunea acesteia.
Acordul prevede, de asemenea, cd responsabilitatea finalda in fata
Comisiei In ceea ce priveste punerea in aplicare din punct de vedere
tehnic a proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) revine UNODA.

(4) Comisia depune eforturile necesare pentru a incheia acordul de
finantare mentionat la alineatul (3) cat mai curand posibil dupa intrarea
in vigoare a prezentei decizii. Comisia informeaza Consiliul cu privire la
orice dificultati care intervin in cursul acestui proces si cu privire la data
incheierii acordului de finantare.

Articolul 4

inaltul Reprezentant raporteazi Consiliului cu privire la punerea in
aplicare a prezentei decizii pe baza rapoartelor periodice pregatite de
UNODA. Aceste rapoarte stau la baza evaluarii efectuate de Consiliu.
Comisia furnizeaza informatii cu privire la aspectele financiare ale
proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2).

Articolul 5

(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

(2) Prezenta decizie expird la 25 aprilie 2022.
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2.2.

ANEXA

OBIECTIVE

Obiectivul general al prezentei decizii este promovarea punerii in aplicare
a RCSONU 1540 (2004) si RCSONU 1977 (2011) in cadrul punerii in
aplicare a strategiei UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in
masa, prin masuri specifice avand urmatoarele scopuri: intarirea eforturilor
si a capacitatilor nationale si regionale relevante, in special prin intermediul
consolidarii capacitatilor si al facilitarii asistentei; contribuirea la punerea in
aplicare practicdi a recomandarilor specifice formulate atat in cadrul
examindrii complete din 2009 privind stadiul punerii in aplicare a
RCSONU 1540 (2004), cat si in cadrul rezultatului examindrii complete
care a avut loc in decembrie 2016, in special in domeniile asistentei
tehnice, cooperdrii internationale si sensibilizarii publice.

MASURI

. Obiectivele masurilor

— sprijinirea activitdtilor de punere in aplicare regionale si specifice
fiecarei tari, inclusiv elaborarea de planuri de actiune voluntare privind
punerea in aplicare la nivel national, sau de foi de parcurs pentru
punerea in aplicare a cerintelor-cheie ale RCSONU 1540 (2004),
formarea pentru expertii nationali, consolidarea eforturilor de coordonare
la nivel regional/subregional si alte activitdti menite sd promoveze un
proces sustinut de punere in aplicare la nivel national si subregional;

— promovarea si sprijinirea caracterului universal al raportdrii, astfel cum
se solicita in RCSONU 1540 (2004);

— consolidarea rolului sectorului industriei si al societatii civile in punerea
in aplicare a RCSONU 1540 (2004);

— sensibilizarea factorilor de decizie si a reprezentantilor sectorului
industriei si ai societdtii civile cu privire la importanta punerii in
aplicare a RCSONU 1540 (2004);

— consolidarea cooperarii subregionale, regionale si internationale in ceea
ce priveste punerea in aplicare a RCSONU 1540 (2004), tinandu-se
seama in mod corespunzétor de rolul Comitetului 1540 si al grupului
sau de experti, precum si de programul de lucru al comitetului;

— contribuirea la realizarea unei sinergii mai puternice la nivelul eforturilor
depuse de partile interesate la nivel international pentru punerea in
aplicare a RCSONU 1540 (2004), in special in regiunea OSCE.

Descrierea masurilor

(a) UNODA, actionand 1in strdnsd colaborare cu Comitetul 1540, va
raspunde la cel mult sapte cereri de asistentd din partea statelor,
acordand prioritate statelor din regiunea OSCE, din regiunea africana,
precum si din regiunea Golfului si Orientul Mijlociu. Asistenta furnizata
va fi menitd sa permita statelor si ia masuri concrete suplimentare in
vederea punerii in aplicare la nivel national a obligatiilor prevazute de
RCSONU 1540 (2004), raspunzandu-se in felul acesta cererilor de
asistentd pe care statele le adreseaza Comitetului 1540. Aceastd
asistentd va completa functia de corelare a Comitetului 1540, dar nu
va include furnizarea sau achizitionarea de echipamente tehnice.
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(b) UNODA va sprijini eforturile care vizeaza ca raportarea sa dobandeasca
un caracter universal. Desi RCSONU 1540 (2004) invita statele sa
prezinte Comitetului 1540, in termen de cel mult sase luni de la
adoptarea rezolutiei, un prim raport privind masurile pe care le-au luat
sau intentioneazd sa le ia in vederea punerii in aplicare a rezolutiei in
cauzi, existd incid o serie de state care nu prezinti raportiri. in acest
context, UNODA va sprijini, prin intermediul centrului sau regional din
Africa (UNREC), precum si prin intermediul centrului sau regional din
Asia si Pacific (UNRCPD), si in stransa colaborare cu Uniunea Africana
si cu centrele de excelentda regionale relevante ale Uniunii Europene
pentru diminuarea riscurilor chimice, biologice, radiologice si nucleare
(denumite in continuare ,centrele de excelenta UE in domeniul
CBRN”), cel mult cinci activitati nationale sau regionale destinate in
mod specific statelor care nu au prezentat rapoarte.

(c) In plus, UNODA va sprijini organizarea a trei cursuri de formare
regionale/subregionale pentru punctele de contact nationale desemnate
de state, cu scopul de a coordona punerea in aplicare la nivel national a
RCSONU 1540 (2004) si de a sustine dezvoltarea unei retele de puncte
de contact, precum si imbunatatirea comunicdrii dintre acestea si
Comitetul 1540.

(d) UNODA va subcontracta Secretariatului OSCE, alaturi de alte activitati,
un studiu privind modalitdti de promovare a unor sinergii suplimentare
la nivelul eforturilor depuse de partile interesate relevante la nivel inter-
national, implicate In punerea in aplicare a RCSONU 1540 (2004) in
regiunea OSCE.

(e) UNODA va sprijini desfasurarea a cel mult trei conferinte regionale
pentru industrie, privind RCSONU 1540 (2004). incepand din 2012,
Guvernul Germaniei, cu sprijin din partea ,,programului de informare al
UE privind produsele cu dubla utilizare” si din partea UNODA, a gazduit
in orasul Wiesbaden patru conferinte adresate partilor interesate din
sectorul industriei si al societatii civile, cu scopul de a incuraja implicarea
industriei si a sectorului privat in punerea in aplicare a RCSONU 1540
(2004). Unul dintre rezultatele celei de a patra conferinte mentionate,
organizatd in noiembrie 2015 in cooperare cu Comitetul 1540, cu
grupul sdu de experti si cu UNODA, a fost o intelegere comund
vizand consolidarea abordarii regionale, si anume prin organizarea unor
conferinte similare in locatii din Asia, America Latina si regiunea OSCE.
Viitoarele conferinte regionale adresate partilor interesate din sectorul
industrial ar trebui sd vind in completarea lucrarilor din cadrul
programelor relevante ale Uniunii, cum ar fi centrele de excelentd ale
UE in domeniul CBRN si/sau Programul inter pares al UE de control
al exporturilor de produse cu dubla utilizare.

(f) UNODA va organiza sau va sprijini organizarea unor ateliere destinate
reprezentantilor societatii civile, mediului academic si sectorului
industriei vizdnd punerea in practicd a examindrii complete din 2016
privind stadiul punerii in aplicare a RCSONU 1540 (2004). in acest
context, UNODA va sprijini participarea functionarilor nationali ai
statelor care solicitd asistentd la cursuri de formare si la alte activitati
de consolidare a capacitatilor.

Dupa caz, UNODA va urmari sd asigure sinergii cu activitatile altor actori
implicati in punerea in aplicare a RCSONU 1540 (2004), cu centrele de
excelentd regionale ale UE in domeniul CBRN, precum si cu alte programe
sprijinite de Uniune in acest domeniu.



02017D0809 — RO — 21.06.2021 — 002.001 — 6

2.3. Rezultatele masurilor

imbunatatirea punerii in aplicare a RCSONU 1540 (2004) prin misuri
suplimentare intreprinse de state in vederea punerii in aplicare depline a
acesteia; dezvoltarea unor planuri de actiune sau foi de parcurs nationale
eficace si realiste pentru punerea in aplicare a cerintelor-cheie ale rezolutiei
mentionate; consolidarea abordarilor coordonate la nivel regional si subre-
gional privind punerea in aplicare a RCSONU 1540 (2004) si stabilirea unor
parteneriate eficace intre statele participante si furnizorii de asistenta.

Cresterea numarului de rapoarte initiale din partea statelor care sunt asteptate
in continuare si 1si prezinte primul raport national privind punerea in
aplicare a RCSONU 1540 (2004).

Cresterea implicarii reprezentantilor sectorului industrial si ai societatii civile
in eforturile internationale, regionale si nationale de punere in aplicare a
RCSONU 1540 (2004).

Sporirea gradului de sensibilizare publicd in ceea ce priveste importanta
punerii in aplicare pe deplin a RCSONU 1540 (2004) si rezultatele exami-
ndrilor complete din 2009 si 2016.

3. PARTENERI iN CADRUL MASURILOR

UNODA, actionand in stransa colaborare cu Comitetul 1540, va continua sa
dezvolte parteneriate eficiente cu organizatiile regionale relevante, in special
cu OSCE, Uniunea Africand si Liga Statelor Arabe, precum si cu Centrele
de excelentd ale UE in domeniul CBRN, care beneficiaza de sprijin financiar
din partea Comisiei Europene si sunt puse in aplicare in comun de Centrul
Comun de Cercetare (JRC) si Institutul de Cercetare Interregional al ONU in
domeniul Criminalitatii si Justitiei (UNICRI).

in ceea ce priveste proiectele in regiunea OSCE, UNODA incheie un acord
cu OSCE privind transferul de fonduri necesare pentru punerea in aplicare a
unor astfel de proiecte, valorificand astfel pe deplin Memorandumul de
intelegere privind punerea in aplicare in comun a proiectelor referitoare la
neproliferarea armelor de distrugere in masa, pe care UNODA si Secreta-
riatul OSCE l-au incheiat in 2011.

De asemenea, UNODA 1isi va mentine cooperarea cu alte organizatii si agentii
internationale, inclusiv Agentia Internationala pentru Energie Atomicd (AIEA),
Organizatia pentru Interzicerea Armelor Chimice (OIAC), Organizatia Mondiala
a Sanatatii (OMS), Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agricultura (FAO) si Organizatia Mondiald pentru Sdnatatea Animalelor
(OIE), pentru a asigura sinergii efective si a evita duplicarea activitatii.

4. INTERACTIUNEA CU EFORTURILE UNIUNII
Pe baza informadrilor periodice din partea UNODA cu privire la activitatile
sale, Uniunea poate decide sa completeze aceste eforturi prin actiuni diplo-

matice specifice de sensibilizare in ceea ce priveste punerea in aplicare a
planurilor nationale de actiune si transmiterea rapoartelor nationale.

5. BENEFICIARII MASURILOR

— statele, functionarii guvernamentali;
— Comitetul 1540 si alte entitdti ale ONU;
— organizatiile internationale, regionale si subregionale;

— guvernele si organizatiile care furnizeaza si primesc asistenta tehnica in
temeiul RCSONU 1540 (2004);

— societatea civild si sectorul industriei.
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LOC DE DESFASURARE

UNODA va selectiona potentialele locuri de desfasurare pentru reuniuni,
ateliere si alte evenimente. Criteriile utilizate pentru alegerea locurilor de
desfasurare vor include vointa si angajamentul unui stat relevant dintr-o
regiune specificd de a gazdui evenimentul. Locurile precise in care se vor
desfasura vizitele de tara sau activitatile specifice fiecarei tari vor depinde de
invitatiile din partea statelor interesate si, dupa caz, de deciziile Comi-
tetului 1540 in conformitate cu programul de lucru al acestuia.

DURATA

Durata totala estimata a proiectului este de 36 de luni.
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